Referencia gramatical y léxico util

UNIDAD 1

GRAMATIKA

1. Pouziti slovesnych ¢asti

Presente — Pritomny ¢as
» Indikativni tvar prézentu (pfitomného Casu) se pouzivi:
* Kdyz hovotime o zvycich.

Luis no va nunca a la discoteca.

* Kdyz poddvime obecnou informaci o sobé nebo o svété.

Soy espariola, soy peluguera y me gusta mucho mi
trabajo.

Muchas tiendas en Esparia cierran a mediodia.
* (Né¢kdy) kdyz odkazujeme na budoucnost.
Mafiana te espero a las tres en mi casa.
* Kdyz vyddviame instrukee.

Para poner en marcha el coche, primero enciendes
el motor y empugas el pedal del embrague...

Pretérito perfecto — Minuly ¢as slozeny/Piedpfitomny ¢as
» Slozeny ¢as se pouziva:

* Pfi minulych ¢innostech, které pokracuji do pfitom-
nosti.

Ahora mismo he visto a Paco en el pasillo y me ha dicho
que no vendrd manana.

* Kdyz hovofime o osobnich zkusenostech nebo minulych

¢innostech bez ¢asového uréeni.

Manu ha viajado mucho por Brasil.

Pretérito indefinido — Minuly ¢as jednoduchy/prosty
» Jednoduchy cas se pouzivi:

* Kdyz mluvime o ¢innostech nebo stavech ukonéenych
k uréitému konkrétnimu okamziku v minulosti.

Rosalia gand el Premio Ondas en 1998.

Pretérito imperfecto — Minuly ¢as neukonéeny (popisny)/
Souminuly ¢as

» Souminuly ¢as se pouzivi:
* Pro vyjadieni obvyklych ¢innosti v minulosti.
Antes salia mucho los fines de semana, pero ahora
prefiero quedarme en casa.

* Pro popisovini (stavu, okolnosti) v minulosti.

E/ camino del rio era muy estrecho y acababa en un
arenal.

* K vyjadfeni ¢innosti (okolnosti) probihajicich po

uréitou dobu, které jsou Casto (znenaddni) pferuseny
néjakou jednordzovou uddlosti.

Empezo a llover cuando llegdbamos a la playa.

2. Sloveso + osobni zdjmeno Je/zvratné zdjmeno se

P Ve $panélsting existuje celd fada sloves, kterd se obvykle
vyskytuji ve spojeni s pfedmétnymi tvary osobnich
zdjmen me, fe, le, nos, os, les. Pouzivaji se podle stejného
schématu jako u slovesa guszar.

(A mi) me

(A ti) te

(A él/ella/Vd.) le cae/n bien / mal
(A nosotros/as) nos

(A vosotros/as) 0s

(A ellos/ellas/Vds.)  les

A mi no me interesa la politica.
A ti te cae bien la profesora nueva?
A ella no le queda bien esa blusa.

A nosotros nos preocupan los problemas del medio
ambiente.

A vosotros os preocupa la contaminacion?

A ellos no les importa llegar tarde.



» Neéktera slovesa jsou zvratnd, spojuji se se zdjmeny > Tvofi se imperfektnim tvarem pomocného slovesa haber

me, te, se, nos, 05, se. a minulym pfiestim vyznamového slovesa.

Yo me llevo Haber (imperfecto) + participio

Ta te llevas Yo helbia

EVella/Vd. se lleva bien / mal T4 habfas

Nosotros/as nos llevamos Elella/Vd. eibsia eisiadls

Vosotros/as 0s lleviis Nosotros/as habiamos comido

Ellos/ellas/Vds. se llevan Vosotros/as habf{ais vivido
Ellos/ellas/Vds. habian

Luis se lleva muy bien con A’ngel.

Ayer Rosa se encontraba mal y no fue a clase.

Clara se enfada mucho con sus alumnos. 2. Predlozky
> Nekdy se totéz sloveso miize vyskytovat v obou uvede- A
nych strukturdch. V takovych pripadech muze mit
sloveso Gplné odlisny vyznam, nebo se naopak nezméni » Pouzivi se k uréeni (ukdzani) sméru, pohybu.

téméf vibec. ..
Vamos a la estacion de autobuses.

. _ o » Se slovesem estar mize vyjadfovat:
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Umisténi: £/ bario estd a la derecha del salon.

Verbos — Slovesa Vzdélenost: E/ aeropuerto estd a 5 km.

interesar zajimat, upoutat * quedar domluvit se; zistat, Teplotu: Estamos a 0 °C.
zbyt © caer (u)padnout = pasar projit, projet; travit; stat

se = encantar nadchnout, okouzlit, t&3it « preocupar Cenu: La merluza estd a 30€ el kilo.

znepokojovat, délat starosti « parecer (zc) jevit se, zddt b Se slovesem ir vyjadfuje rychlost.
se, pfipadat « publicar uvefejnit, vydat « ingresar
vstoupit (do), stit se clenem * estudiar studovat, ucit se Yo nunca voy a mds de 130 km/hora.
trabajar pracovat ¢ obtener obdrzet, ziskat * regresar
vratit se = escribir psdt * nacer (zc) narodit se DE

trasladarse presté¢hovat se * vivir zit, bydlet

» Oznacuje pivod v Case a prostoru.

Rosa viene del supermercado.

UNIDAD 2 Este vino es de Rioja.
GRAMATICA P Se slovesem ir tvofi neséetné vazby.

Ir de viaje, ir de compras, ir de vacaciones,
1. Pretérito Pluscuamperfecto — Pfedminuly ¢as ir de excursion.

Nosot te an d 1

» Pouziva se k vyjadieni minulych, ukoncenych ¢innosti, e ;os este ano mo vamos de vacaciones porque
které predchizely jinym, taktéz minulym ¢innostem. 1o poaemos.
Cuando llegué a casa mi marido ya habia preparado DESDE
la cena. » Pouzivé se pfi vyjadieni pivodu v prostoru a Case.
(Vecefe byla pfipravena piedtim, nez jsem pfisel domi). )

Viven aqui desde 1980.
Clara lloraba porque su madre no le habia comprado
un helado. Desde mi casa hasta alli hay dos kilometros.

Me encontré a Carlos y me dijo que habia cambiado
de trabajo.



EN

» Pouzivi se pro oznaleni umisténi v ¢ase a prostoru.
En Espaiia hace mucho calor en verano.

» Pouzivd se u dopravnich prostfedkii.

Me gusta mds viajar en tren que en avion, es mds
romdntico.

POR
» Pouzivi se k vyjadfeni pficiny, divodu.

Han despedido a Juan por llegar tarde al trabajo.
» Pouzivi se k vyjadfeni mista (kudy).

Ven por la carretera de Toledo, es mds corto el viage.
» Pouziva se k vyjadieni prostfedku.

Enviame las fotos por fax, por favor.
PARA
» Pouzivi se k vyjadieni ucelu, cile.

Para venir a mi casa tienes que bajarte en la estacion
del metro de Plaza Catalunia.

» Pouziva se k vyjadfeni (po)uzitelnosti.
A. Papd, ipara qué sirve esta maquina?

B. Para hacer agujeros en la pared.
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Moverse por la ciudad - Pohybovat se po mésté

estacion f° nadrazi « atasco 7 dopravni zicpa * regresar

vratit se  llegar piijit, pfijet * metro 7 metro » rdpido

rychly » durante béhem » tren 7 vlak « ir jit, jet = coche
m auto © tardar trvat, zdrZet se © autobus 7 autobus

Cosas de la casa — Véci v domdcnosti/doma

aire acondicionado 7 klimatizace ¢ calefaccién ftopeni
chimenea fkamna, krb, komin  equipo de musica 7
hi-fi v&Z « ordenador 7 pocital ¢ televisién f'televize
video 7 video * lavaplatos 7 mycka nddobi
lavadora f'pracka ¢ secadora f susicka

UNIDAD 3

GRAMATIKA

1. Vztazné véty

P Vztazné véty jsou uvozené zdjmeny que, el/la cual, los/las
cuales, quien, quienes. Nejpouzivangjsi vztazny vyraz jak
pro osoby, tak pro véci, je gue.

» Ve vztaznych vétich se pouzivaji jak indikativni, tak
subjunktivni/konjunktivni tvary sloves.

¢ Indikativ se pouziva, kdyz mluv¢i vi o existenci pred-
choziho nebo si je jisty, Ze néco takového existuje.
He wvisto un restaurante nuevo que pone un cocido
buenisimo.
Estamos buscando un bar que tiene unas tapas
buenisimas.

¢ Subjunktiv/Konjunktiv se pouzivi, kdyz mluvci

o existenci pfedchoziho nevi nebo si neni jisty.
Estamos buscando un bar que tenga buenas tapas.

¢ Subjunktiv/Konjunktiv se rovnéz pouzije, kdyz
hovofime o néfem, co neexistuje nebo se vyskytuje

jen vzacne.

Hay pocos bares que tengan buenas tapas.

2. Podminovaci zptisob

P Je-li pouzivin nezavisle na jinych vétich, slouzi kon-
dicional k vyjadfeni navrhu, rady, malo pravdépodobnych
prani nebo vyjadfuje zdvofilost.

Yo que tii hablaria con el profesor.

Podriamos comprar un pollo asado y unas patatas

[fritas para comer.
Me gustaria estudiar misica.

iLe importaria cerrar la ventana?, tengo frio.

Hablar

Yo hablaria

Ta hablarias
Elella/Vd. hablaria
Nosotros/as hablariamos
Vosotros/as hablariais
Ellos/ellas/Vds. hablarian



3. Nepravidelny kondiciondl/podminovaci zptsob  Slova s pfizvukem na tetf slabice od konce
d s, . 1 ., v, k Vd v I‘
» Nepravidelny kondiciondl ma stejnou nepravidelnost (esdrdjulas) majf pifzvuk v2dy oznateny

jako budouci &as prosty. maisica, dcido, platano.

» Jednoslabi¢nd slova (monosilabas) se pisi s piizvukem,

Futuro Condicional pokud odlisuji rtizné gramatické kategorie, nebo pokud
Decir diré diria se lif vyznamem.
Hacer haré haria
Poder podré podria Con tilde Sin tilde
Poner Pondré pondffa él on (z&jmeno osobny) el (élen uréit)?)
Salir saldré saldria mi m(n)é (zajm. osobni) mi mfl_] (zdjmeno piivlastiiovaci)
sé vim, zndm (sloveso saber) ~ se (pronombre)
si ano si (conjuncién condicional)
4. Pravidla pi‘izvuku té 6aj (podst. jméno) te ob¢, t&, ti (zajm. osobni)
ta ty (zajmeno osobni) tu tVﬁj, tvoje (z4jm. privlast.)
» Podle umisténi piizvucné slabiky se $panélska slova .
klasifikuji jako agudas (posledni slabika je pfizvucna), Elno quiere venir El'mds alto es Pepe.
81, quiero. 8i quieres, ven a comer.

lanas (pfizvuéna je predposledni slabika) a esdrijulas

(pfizvuina je tieti slabika od konce). Elté me gusta mucho. i Te gusta el 22

¢ T estds cansado? Tu marido es muy simpdtico.
No sé nada. No se llama Juan.
* Agudas. Son las palabras cuya silaba ténica es la Esto es para mi. Mi madre es rubia.
ultima.
café, sofd, Madrid, hablar, leccion, japonés » Tizaci a zvolaci vyrazy maji psany ptizvuk vzdy.
* Llanas. Son las que tienen el acento ténico en la ¢Ddnde vive?
pentltima silaba. s Cudnto vale?

. . :Quién ha venido?
drbol, examen, ventana, libro, ldpiz «Q )
¢Por qué estds enfadada?
. . , .
Esdrujul,as.. Palabras cuya silaba tonica es la [Qué bonitol
antependltima.

médico, periodico, teléfono, oxigeno
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» Abychom poznali, kam je potieba umistit piizvuk, . , » ,
) e Nombres de parientes — Jména piibuznych
musime se fidit ur¢itymi pravidly.

padre 7 otec © madre f'matka « abuelo 7 dédecek © tia f/°
teta * suegro 7 tchdn * cufiado 7 §vagr « sobrino m
* Piizvuk na posledni slabice (agudas) se oznacuje, synovec * nieto 7 vnuk ¢ bisabuelo 72 pradédecek

pokud dané slovo kon¢i samohlaskou nebo souhlds-

kounas.

5 ) Adjetivos de cardcter — Charakterové vlastnosti
mamd, alemdn

autoritario autoritativni, panovacny ¢ vaga lind ¢ creativa

tvofivd  tolerante tolerantni » ambiciosa ctizddostiva

pokud dané slovo konéi jakoukoliv souhldskou responsable (z)odpovédny,-4 » encantadora okouzlujici

s vjjimkou n a s. competitiva soutéZivd * sociable spolecensky,-4

inseguro nejisty, nespolehlivy « envidioso zdvistivy
carifioso mily, laskavy

* Prizvuk na predposledni slabice (/enas) se oznadi,

Jithol, ficil




UNIDAD 4

GRAMATIKA

1. Estar + gerundium

» Opisnou vazbou estar + gerundium vyjadfujeme
¢innosti probihajici k ur¢itému okamziku
v pfitomnosti, v minulosti nebo budoucnosti.

Roberto estd leyendo una novela.
Lucia estuvo esperando el autobiis mds de una hora.

Mariana a estas horas estaré comiendo con Eduardo.

2. Estaba / estuve / be estado + gerundium

Pretérito imperfecto + gerundio

Yo estaba

Ta estabas

Elella/VAd. estaba trabajando
Nosotros/as estdbamos

Vosotros/as estabais

Ellos/ellas/Vds. estaban

Pretérito indefinido + gerundio

Yo estuve

Ta estuviste

EVella/Vd. estuvo viviendo
Nosotros/as estuvimos

Vosotros/as estuvisteis

Ellos/ellas/Vds. estuvieron

» Rozdil mezi estaba viviendo a estuve viviendo je stejny
jako u vivia a vivi.
Yo estuve viviendo/vivi en Madrid durante doce arios.
Cuando estaba viviendo/vivia en Madrid, conoci

a Pedro.

» Opisnd vazba estaba viviendo se nepouzivé pro vyjadieni

zvyklosti v minulosti.

Yo antes estaba—fugarnds al fiithol todos los domingos.
Jugaba

Pretérito perfecto + gerundio

Yo he estado

Tu has estado

EVella/Vd. ha estado leyendo
Nosotros/as hemos estado

Vosotros/as habéis estado

Ellos/ellas/Vds. han estado

Pretérito perfecto — he estado viviendo — se pouziva
k vyjadieni pribéhu u neddvno uskuteénénych (nebo
jesté uskutecniovanych) ¢innosti. Duraz se klade

na trvani ¢innosti.

He estado leyendo toda la mariana.

Slovesné (opisné) vazby

Slovesné vazby se pouzivaji pro jemné rozliSeni v trvini,
pomijivosti nebo umyslnosti, které chce mluvéi vyjadrit.
Napftiklad vazba seguir nebo llevar + gerundium vyjad-
fuje trvani néjaké ¢innosti, kterd se zapocala v minulosti
a stéle jesté trv.
:Sigues viviendo en la misma casa?
Llevo trabajando en Madrid tres atios.
* Vazba dejar de + infinitiv vyjadfuje ukonceni néjaké
éinnosti.
El nirio ya ha dejado de llorar.
* Vazba acabar de + infinitiv se pouzivd pii vyjadieni
Cinnosti, kterd se udala bezprostfedné pred okamzikem
promluvy.

Acabamos de volver de vacaciones.

* Vazba empezar de + infinitiv vyjadiuje zahdjeni/pocitek
néjaké akee.

Empecé a estudiar espariol cuando era joven.

* Vazba volver a + infinitiv vyjadiuje opakovanost néjaké

éinnosti.

Volvieron a verse después de unos arios.

Slovesné vazby s infinitivem
Dejar de...

Acabar de... + infinitivo
Empezar a...
Volver a...



Slovesné vazby s gerundiem

Seguir...

Llevar... + gerundio

4. Pretérito imperfecto

» Je tieba si zapamatovat, Ze se imperfektum pouziva
pro vyjadfeni ¢innosti minulych, k ur¢itému okamziku
v minulosti neukoncenych nebo k popisovini okolnosti
v minulosti, stejné jako k vyjadfeni zvyklosti v minulosti.
Mi abuela vivia con nosotros.
Maria era muy alta de pequeria.

Cuando éramos jovenes, dormiamos muchas horas.

5. Tvofeni slov

» K vytvifeni pfidavnych jmen opaéného vyznamu

pouzivime pfedpony in-, i- a des-.

Jfeliz infeliz
responsable irresponsable
agradable desagradable

» Jestlize pfidavné jméno zacind na p nebo b, pouzivé se
misto pfedpony in- preﬁx im-.
paciente
posible

impaciente
imposible

UZITECNA SLOVNI ZASOBA

Adjetivos contrarios — Pfidavnd jména — opaky

util-inutil uzite¢ny, potfebny - neuzite¢ny, nepotiebny
ordenado/a-desordenado/a pofidny, uspofadany -
nepofddny, rozhdzeny * presentable-impresentable
predstavitelny - nepfedstavitelny  feliz-infeliz $tastny -
nestastny © tranquilo/a-intranquilo/a klidny - neklidny
limitado/a-ilimitado/a omezeny - neomezeny
honesto/a-deshonesto/a Cestny, poctivy - nelestny,
nepoctivy * necesario/a-innecesario/a potiebny, nutny -
nepotiebny, zbyte¢ny « legal-ilegal legilni, zdkonny -
nelegilni, nezdkonny © responsable-irresponsable
(z)odpovédny - ne(z)odpovédny « coémodo/a-incémodo/a
pohodlny - nepohodlny « paciente-impaciente trpélivy —
netrpélivy « justo/a-injusto/a spravedlivy, spravny -
nespravedlivy, nespravny « agradable-desagradable
pfijemny - nepfijemny « sensible-insensible citlivy -
necitlivy, bezcitny * sociable-insociable druzny,

spolecensky - nespolecensky

UNIDAD 5

GRAMATIKA

1.

>

Ucelové véty

Ve vétich, které vyjadiuji acel a které jsou uvozeny
vyrazy para/para que, se pouzivd sloveso v infinitivu
(u souvéti se stejnym podmétem) nebo v konjunktivu
(pfi riznych podmétech).

® Para + infinitiv se pouzivi, pokud je podmét u obou
sloves stejny.

Le llamé para preguntarle por su salud.
(yo) (yo)
® Para que + subjunktiv se pouzivd, pokud ma kazdé

sloveso jiny podmét.

Te lo cuento para que sepas lo que paso.

(yo) (i)

Viéty tizaci s vyrazem gpara qué...? se pouzivaji vzdy se
slovesem v indikativnim tvaru.

iPara qué querias verme?

. Imperativ/Rozkazovaci zpasob

Rozkazovaci zpisob se pouziva pii vyddvéni rozkaza,
udélovéni instrukei nebo rad nebo pii Zadosti
o laskavost.

Bajad la voz.

No hagas ruido, por favor.

Bebe dos litros de agua al dia..

Kdyz se imperativ pouZije jako rozkaz nebo ptikaz,
Casto se zmirfiuje vyrazem por favor (prosim).
Carlos, cierra la puerta por favor.

S vyjimkou kladného imperativu pro #i (ty) a vosotros
(vy — tykdni vice osobdm), odpovidaji véechny tvary
rozkazovaciho zpusobu tvarim pifitomného subjunktivu.

Imperativo

afirmativo negativo
rozkaz kladny rozkaz zaporny
Come (t4) No comas (t)

Coma (usted)
Comed (vosotros)

No coma (usted)
No comidis (vosotros)

Coman (ustedes) No coman (ustedes)



» Slovesa, kterd disponuji urcitou nepravidelnosti
v indikativu pfitomného ¢asu, vykazuji stejnou nepra-
videlnost v imperativu (vyjma tvaru pro wvosofros).

Dormir

Presente Imperativo

duerme (t) / no duermas
duerma (Vd.) / no duerma
dormid (vos.) / no durmdis
duerman (Vds.) /no duerman

Duermo (yo)

» Dalsi nepravidelnosti u: decir, ir, hacer, poner, oir, tener,

ser, venir'y salir.

Decir

afirmativo negativo
di (tu) no digas
diga (Vd.) no diga
decid (vosotros) no digiis
digan (Vds.) no digan

» Imperativ + zdjmena

* Imperativ kladny — zdjmena se pfipojuji za slovesny
tvar (v rdmci jednoho slova).
Callense, por favor. Diselo tii, jngel.

* Imperativ zdporny — zdjmena piedchézeji sloveso
(pisi se zvl4st).

No te sientes ahi. No se lo digas a Juan.
UZITECNA SLOVNI ZASOBA

Alimentos — Potraviny

berenjenas f p/ lilky, baklazdny « garbanzos m p/ cizrna,
boby * mejillones 7 p/ slavky jedlé - filete  filé, plitek,
fizek ¢ yogur m jogurt « salchichas f'p/ parky, klobasy
merluza f'treska © queso 7 syr « lentejas f p/ Cocka
coliflor fkvétik « leche /'mléko « huevos 7 p/ vejce
fruta fovoce, plod © carne f'maso © pescado 7 ryba
pollo 7 kufe « tomates 7 p/ rajcata « naranjas f p/
pomerance* espinacas f p/ Spendt © pasta f téstoviny
ensaladas f'p/ sality « manzanas f p/ jablka

Partes del cuerpo — Cisti téla

cabeza fhlava « frente fCelo © orejas fp/ usi * ojos m p/
odi * nariz f nos * boca fista, pusa * cuello 7 krk
brazos m p/ paze * manos f p/ ruce * dedos m p/ prsty
pecho 7 prsa, hrud' « espalda fzdda = caderas /p/ kycle,
boky © piernas fp/ nohy © rodillas /' p/ kolena
pies 7 p/ chodidla

UNIDAD 6

GRAMATIKA

1. Slovesa vyjadiujici pocity a ndzor + subjunktiv

» Po vétich, které jsou zavislé na slovesech véty hlavni,
jako je napriklad gustar, interesar nebo molestar, ve
spojeni s osobnimi zajmeny me, te, le, nos, os, les, nasle-

duje sloveso v infinitivnim nebo subjunktivnim tvaru.
* Infinitiv. KdyZ je v obou vétich shodny podmét.
Me preocupa llegar tarde al médico.
() (o)
* Subjunktiv. Kdyz je podmét obou vét odlisny.

Me preocupa que Paco llegue tarde al médico.
(yo) (é)

2. Vazba hay que + infinitiv

» Vazba hay que (musi se, je nutné) + infinitiv se pouziv,
kdyz ovofime o nécem, co je zdvazné/nutné pro

véechny (obecné).

Hay que escuchar al profesor cuando estd explicando.

3. (No) Hace falta (que)... — (Neni) Je potreba (, aby). ..

e Infinitiv. Obecny zévazek (obecné, neosobné).
No hace falta limpiar los cristales, estan limpios.
* Subjunktiv. Osobni zédvazek (uréeny konkrétng).

No hace falta que (t1i) vengas manana.

4. Es necesario (je potfeba), es importante (je diileZité),
es conveniente (je vhodné) que... (aby...)

e Infinitiv. Pouzivi se, kdyz je véta podfizend (vedle;jsi)

neosobni, neodkazuje na konkrétni subjekt (podmét).

Es necesario cuidar el medio ambiente.



* Subjunktiv. Pouzivi se, kdyz véta podfizend (vedlejsi)
. VY y Nepravidelné srovnavani/stupiiovani
mé konkrétni subjekt (podmét).

. . . Grande (velky — o véku, mayor (vVétsi = starsi
Es conveniente que (tii) hagas lo que dice el médico. (&3 5 sy f )
netykd se rozmérii!)

Pequefio (maly — o véku, # menor (mensi = mladsi)
5. Srovnani/Stupriovani netykd se rozmérii!)
Bueno (dobry, v dobrém # mejor (lepst, zdravéjsi
o . stavu, zdravy, hodny) hodnéjsi)
Stupfiovani pidavnych jmen Malo ($patny, ve spatném # peor (horsi, nemocnéjsi,
* Vyssi mira vlastnosti: mds + pifidavné jméno + que stavu, nemocny, zlobivy, zly) 2lobivéjsi, zlejsi)

* Niz§i mira vlastnosti: menos + pfidavné jméno + que

* Stejnd mira vlastnosti: tan + pfidavné jméno + como

6. Superlativ
Mi coche es menos ruidoso que el tuyo. p

» Pouzivé se k vyjadieni maximélni miry vlastnosti.

Stupniovani podstatnych jmen Existuji dva tvary superlativi.

* Vys3i mira vlastnosti: mds + podstatné jméno + que * Superlativ absolutni: vynikd urcitd vlastnost, ktera je

* Ni#i mira vlastnosti: menos + podstatné jméno + que nesrovnatelnd s ostatnimi. Adjetivo + ~isimo/a/os/as.

* Stejnd mira vlastnosti: tanto/-a/-os/-as + Esta nina es guapisima.

podstatné jméno + como * Superlativ relativni: vynikd urcitd vlastnost ve

. . srovnani s ostatnimi (ve skuping).
Mi coche gasta tanta gasolina como el tuyo. ( piné)

Es el mds alto de su clase.
Srovnavani se slovesy

® yy$si mira vlastnosti: sloveso + mds que UZITECNA SLOVNI ZASOBA

* niz$i mira vlastnosti: sloveso + menos que
Verbos de opinién y obligacién

* stejnd mira vlastnosti: sloveso + tanto como e Ty , . .
— Slovesa k vyjddieni ndzoru a zdvazku/povinnosti

Mi coche corre tanto como el fuyo.

me molesta que... obtéZuje mé, Ze; vadi mi, Ze... * me
preocupa que... déld mi starosti, Ze... * es necesario

que... je tieba, aby... * es importante que... je dileZité,
» Piedlozka de se pfi srovnavani pouzivd v nasledujicich aby... « es conveniente que... je vhodné, aby... « hay
piipadech: que... je (po)tieba... « me gusta que... libi se mi, Ze...

* KdyZ mluvime o uréitém mnozstvi.

M 1 — Svét pri
Me he gastado mds de 100 € en la loteria. undo natural - Svét p rlrody

cordillera /'pohofi « mar m, fmofe ¢ continente 7
) . kontinent ¢ océano 7 ocedn * desierto 7 poust
ndsleduje de lo que. selva f'les © rio 7 feka « pais 7 zemé ¢ isla fostrov
cafnén = kanon

* Kdyz po srovnévani/stupiiovéni (pfidavného jména)

Es mds caro de lo que creia.

* Kdyz je srovnavani (podstatného jména) kvantitativni.

Tenemos menos sillas de las que necesitamos



UNIDAD 7 3. Podminkové véty

GRAMATIKA » Ve vétich podminkovych uvozenych spojkou si (= jestlize),

muze byt sloveso v indikativnim nebo subjunktivnim tvaru.

1. Muzsky a Zensky rod * Indikativ pfitomného ¢asu se pouzivi, kdyz podminka,
o které se mluvi, miZe byt uskute¢néna v pfitomnosti
» Nizvy profesi mohou byt ve §panélitiné rodu muzského nebo budoucnosti.

i zenského. . . ..
Si tengo tiempo, tre a verte.

X X futuro (budoucnost)
masculino femenino
camarero camarera 8i tienes algiin problema, ldmame por teléfono.
imperativo (rozkazovaci zpisob)
profesor profesora
juez jueza Mi marido y yo todos los domingos, si podemos,
damos un paseo.
estudiante estudiante o
presente (pfitomnost)
dependiente dependienta . .. v . .
P P * Subjunktiv imperfekta se pouzivd, kdyz podminka,
futbolista futbolista o které se mluvi, nemtze byt uskutecnéna nebo je jeji
. . . uskute¢néni velmi nepravdépodobné.
policia policia
actor actriz Si tuviera mucho dinero, no trabajaria.
alcalde alcaldesa
4. Subjunktiv (préterita) imperfekta
2. Véty casové: Spojka cuando (kdyi) Pravidelna slovesa
. Hablar Comer Vivir
» Ve vétich casovych, uvozenych spojkou cuando, miize . .
. L . L hablara comiera viviera
byt sloveso v indikativnim nebo subjunktivnim tvaru. . .
hablaras comieras vivieras
¢ Indikativ se pouzivd, kdyz odkazujeme na pfitomnost hablara comiera viviera
nebo minulost. habldramos comiéramos viviéramos
Cuando voy de viaje siempre traigo regalos. hablarais comierais vivierais
hablaran comiera vivieran

Cuando sali del trabajo fui a visitar a Lola.

Cuando vivia en Paris trabajaba de camarero

en un restaurante. Nepravidelna slovesa

* Subjunktiv se pouzivi, kdyZ odkazujeme k budou- * Maji obecné stejnou nepravidelnost, jakd se objevuje
cnosti. u préterita indefinida.
Cuando termine este trabajo voy a hacer un viaje
por Africa. Decir dijera, dijeras...
Estar estuviera, estuvieras. ..
* Sloveso v budoucim ¢ase (ne v subjunktivnim tvaru) Hacer hiciera. hicieras
,
se pouzivd ve vétich tizacich — pfimych nebo Ir. ser fuera. fueras
] ,
nepiimych. Pedir pidiera, pidieras...
s CQudndo vendrds a verme? Poder pudiera, pudieras. ..
iSabes cudndo llegard Maria? Tener IRPISTIEL NI oo
Venir viniera, vinieras. ..

No sé cudndo iré a verte.
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Nombres de profesionales — Nazvy profesi

jardinera fzahradnice © camarero  ¢iSnik © jueza f°
soudkyné « periodista 7, f novinaf, novinarka « abogado
m pravnik * locutora fhlasatelka, mluvci « secretario 7
tajemnik © cantante , fzpévik, zpévacka ¢ fontanero
m instalatér « peluquero 7 kadefnik « bailarina f
tanecnice, baletka « cocinero 72 kuchaf « reportero 7
reportér, zpravodaj © recepcionista 7, f recepéni

Léxico del trabajo — Vyrazy z pracovni sféry

anuncio 7 inzerat © entrevista f rozhovor  curriculo 7
Zivotopis * empresa f firma © contrato 7 smlouva
despedir (i) propustit » horario 7 pracovni doba

sueldo, salario 7 plat, mzda « firmar podepsat
experiencia fzkuSenost « paro 7 nezaméstnanost

UNIDAD 8

GRAMATIKA
1. Pfimd fe¢/nepfimd fe¢ (Casovd souslednost)

» Piimd fe¢ reprodukuje projev mluvéiho presné tak,
jak je pronesl. Graficky se piSe s dvojteckou, uvozovkami
nahote a velkym pismenem na zacitku.

A}ige/ dijo: “Os llamaré marniana’.

» Nepiimad fe¢ reprodukuje myslenku mluvéiho, ale ne
presné tak, jak je pronesl, a je nutné provést urcité
zmény ve struktufe textu (ve slovesném tvaru, v zdjme-
nech osobnich i pfivlastiiovacich, v ¢asovych vyrazech...)

zfngel me dijo ayer que nos llamaria hoy.

Estilo directo Estilo indirecto
Presente .

. Pretérito imperfecto
Pretérito imperfecto
Pretérito perfecto Pretérito
Pretérito indefinido pluscuamperfecto
Pretérito Pretérito
pluscuamperfecto pluscuamperfecto
Futuro Condicional
Condicional Condicional
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Deportes — Sporty

natacién f'plavani « guantes 7 p/ rukavice ¢ casco 7
helma, pfilba « fatbol m fotbal « raqueta fraketa
pista fhfisté, kurt « tenis  tenis « ciclismom cyklistika
piscina f'bazén « boxeo 7 box ¢ estadio 7 stadion
campo m hfisté  carretera fzdvod, béh « récord m
rekord ¢ drbitro m rozhod¢i « batir porazit ganador m
vitéz ¢ aficionado m fanousek * medalla fmedaile

Espectdculos — (Kulturni) Pfedstaveni

concierto de rock 7 rockovy koncert « musica cldsica /
véznd hudba ¢ jazz m jazz * cine m kino * teatro m
divadlo  6pera fopera « ballet m balet = circo 7 cirkus
tablao 7 predstaveni flamenca © exposicién de pintura
fvystava obrazi « escultura fsochafstvi

Arte y Literatura — Uméni a literatura

cantante 7, f zpévik, zpévacka ¢ poeta m basnik  actriz
fherecka = actor m herec « director de orquesta
dirigent orchestru « escritor 7 spisovatel * compositor
m skladatel » escultor 7 sochaf « pintor m malif
director de cine 7 filmovy rezisér

Misica — Hudba

violonchelo 7/violonchelista 72, fvioloncello/
violoncellista,-tka * flauta f/flautista 7, fflétna/
flétnista, -tka  violin /violinista 7, f housle/
houslista,-tka © piano 7/pianista , f piano,
klavir/pianista,-ka, klavirista,-tka
guitarra f/guitarrista , f kytara/kytarista,-tka « bateria
fTbateria m, fskupina bicich nastroja/bubenik, bubenice

UNIDAD 9
GRAMATICA

1. Nepiimy rozkaz a Zddost

» Kdyz nepfimo tlumocime néjaky rozkaz nebo zadost,
pak sloveso vyjadfujici tento rozkaz nebo zadost (spojka
que zde je potom ve vyznamu aby) musi byt v subjunk-
tivnim tvaru (pfitomném nebo imperfektnim).

(Jefe: “No llegues tarde”)
Mi jefe siempre me dice que no llegue tarde.

(Lucia: “Ven mariana a mi casa”)

Lucia me pidid que fuera a su casa.



> Jestlize je sloveso v uvadéjici (hlavni) vété (decir, pedir,
efc.) v pftomném nebo predpfitomném Case, pak je
sloveso véty vedlejsi ve tvaru pfitomného subjunktivu:

Mi madre siempre me dice que no corra cuando voy

en coche. Presente  Pres. Subj.

Me ha pedido que le preste mi libro.
Pret. Perf. Pres. Sub;j.

P Jestlize je sloveso v uvadéjici (hlavni) vété (decir, pedir,
etc.) v kterémkoliv minulém Case (imperfektu, minulém
prostém — indefinidu, nebo pfedminulém — pluscuam-

perfektu), pak je sloveso véty vedlejsi ve tvaru subjunktivu

imperfekta.

Me dijo que abriera la ventana.
Pret.ind.  Pret. imperf. subj.

» Slovesem hlavni véty byva Casto decir — fct (ve smyslu
prikdzat/rozkdzat) nebo jind slovesa, napt pedir, sugerir,
recomendar, aconsejar, rogar, prohibir, etcétera.
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Noticias — Zpravy

titular 72 titulek; drzitel, majitel  robar krist » detener
zadrzet « policia 7, f policista,-ka, policie « persecucién
fpronasledoviéni, stihdni « agresor m uto¢nik, agresor
huir (-y-) prchat, utikat ¢ asaltar pfepadnout, napadnout
apufialar pobodat « herir (ie) zranit » herido,-a
poranény,-4 * atacar Gtocit, napadnout ¢ victima f obét

Verbos de influencia — Slovesa vlivu/ovlivnéni

recomendar (ie) doporucit, doporucovat * aconsejar
poradit, doporucit * sugerir (ie) navrhnout ¢ prohibir
zakdzat « pedir (i) (po)zidat » rogar (ue) (po)zidat

UNIDAD 10

GRAMATIKA

1. Vyjddieni nejistoty, domnénky, dohadu

» K vyjadfeni pochybnosti, pfani nebo plind, které
nejsou jisté, pouzivime nasledujici vyrazy + slovesné
tvary.

* A lo mejor (t7eba, moznd, pravdépodobné ano) +
indikativ.
A lo mejor vamos a Marbella.
A lo mejor ha ido a comprar los billetes de tren.

* Nelze pouzit vyraz a lo mejor + sloveso v budoucim
case!

A lo mejor estard de vacaciones.
estd

* Seguramente (urcité, jisté)/probablemente (pravdé-
podobné ano) + budouci ¢as nebo pfitomny subjunktiv.

Seguramente estard / esté enferma. La llamare.

Probablemente iremos / vayamos a cenar a un restau-
rante japones.

* Quizds (snad, moznd) + indikativ nebo subjunktiv.

Indikativ se s vyrazem quizds pouzije, kdyz
odkazujeme na aktivity minulé nebo pfitomné.

Quizds ha tenido que ir al médico y por eso no ha
venido a trabajar.

Subjunktiv se s vyrazem quizds pouzije, kdyz
mluvime o aktivitich budoucich.

Quizds compremos un coche nuevo, pero no sé cuando.
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Alojamientos — Ubytovdni

En el hotel — V hotelu

piscina fbazén « sala de reuniones fzasedaci mistnost
gimnasio m télocvi¢na * sauna f sauna © restaurante 7z
restaurace * servicio de plancha 7 Zehleni pradla
cuidado de nifios 7 hliddni déti « aparcamiento
parkovini ¢ lavanderia /' prddelna, Cistirna « prensa
gratuita f'tisk zdarma ¢ telefax 7 telefax

En las habitaciones — V pokojich

radio frddio © televisién f'televize « teléfono  telefon
secador de pelo 7 fén « albornoz,-ces m p/ koupaci

plést, Zupan(y) * minibar 7 minibar « bafio privado
osobni/privitni koupelna « servicio de habitaciones

24 h m pokojovi sluzba nonstop © terraza f'terasa © aire
acondicionado 7 klimatizace * escritorio 7 kancelaf

Tiempo atmosférico

— Pocasi/Klimatické podminky

nubes /p/ mraky © lluvia /'dést « niebla /' mlha
tormenta f boufe, boutka © viento 7 vitr * sol 7 slunce
nubes y claros polojasno « nieve f'snih « nublado
zatazeny, zamraceny ¢ lluvioso destivy * frio /chladno,
zima ¢ calor 7 teplo, horko




UNIDAD 11 » I kdyz nepfimy pfedmét (podstatné jméno/vlastni
jméno) nésleduje az za slovesem, obvykle se zopakuje
GRAMATIKA ve formé zdjmena je$té i pfed urcitym slovesnym tvarem.

¢Le has dado la noticia a Luis?

1. Zijmena jako piimy/nepfimy predmét 2. Zijmena (pfislovce) neurcitd: poco, un poco,
mucho, bastante, demasiado

Zajmena jako pfimy piedmét (4. pad)

singular plural » poco /un poco—milo / trochu, par
1.2 persona: me LOS ® poco, poca, pocos, pocas + podst. jméno
2.2 persona: te os )
3.2 persona: lo (le) /1a los (les) / las Hay poca gente en esta tienda.

® un poco de + podst. jméno

. . Nos sobra un poco de tiempo.
Zajmena jako nepiimy piedmét (3. pad)

Singu]_ar plural O POCO ar Pfidavné jméno
1. persona LOC LOS Estoy poco interesada en ese tema (= no estoy
2.2 persona te os interesada).
3.2 persona le (se) les (se)

® un poco + pf‘idavné jméno

Soy un poco miedoso.
» Zijmena ve tvaru piimého nebo nepfimého predmétu
se ve vétich davaji vzdy pred urcity slovesny tvar, pokud
sloveso neni ve tvaru kladného rozkazu.

» mucho — hodné, mnoho

® mucho / -a / -os / -as + podst. jméno

Lo compré ayer Han pasado muchos dias desde la iiltima vez

— iMe podrias dejar tu movil? que hablé con él.
— 84, cagelo.

* mucho (ptislovce)
» Kdyz je vyznamové sloveso v infinitivu nebo gerundiu,
muZe stit zdjmeno za timto neur¢itym tvarem (infini- Paco corre mucho.
tivem nebo gerundiem) — napsané dohromady, nebo
stoji oddélené pfed ur¢itym tvarem (pomocného)
slovesa, které je doprovazi. ® bastante / demasiado + ptidavné jméno

» bastante / demasiado — dost / piili§

Quiero verlos. / Los quiero ver. Ese edificio es bastante antiguo.

Estoy esperdndola. / La estoy esperando. Son demasiado jovenes para salir solos.

» Ve 3. osobé jednotného i mnozného &isla se tvar le/les
pro pHimy pifedmét (4. pid) muzského rodu pouzivd
pouze u zivotnych podstatnych jmen. Esperé bastantes horas.

Ayer estuve con tu hermano. Le / Lo encontré muy bien. Tenia demasiada prisa.

® bastante -s / demasiado -a, -os -as + podst. jméno

» Kdyz je potieba pouzit oba zdjmenné tvary najednou
(pfimy i nepfimy pfedmét), nepfimy predmét (3. pad)
bude jako prvni (pfedchdzi pfedmét pfimy — 4. pad).

* mohou se také vyskytovat samostatné, kdyz funguji

jako zdjmeno nebo prislovce.
Ddmelo, por favor. — ¢ Cudntos quieres?

» Pokud po z4jmenu le/les (neptimy pfedmét) nasleduje = Dame bastantes.

néktery z pfedmétd ptimych 3. osoby (zalinajici na — ¢ Quieres algo mds?
pismeno 1-), méni se tvar nepfimého pfedmétu na se. — N, gracias, be comido demasiado
o ) .

Acércaselo a tu campaﬁero.



3. CICny » Rodové neurceny (neutrdlni) ¢len /o se pouziva:

* Nisleduje-li po ném zpodstatnélé pfidavné jméno

Urcity ¢len Neur¢ity ¢len
nebo piislovce:
Pro néco, Pro néco, o ¢em
co (uZ) znime se zmifiujeme Lo mds dificil es aprobar el primer examen.
poprve. » Clen se nepouzivi:
Masc. Fem. Masc. Fem. * Kdyz se hovoii o profesi, pokud neni blize urcena
] fidavnym jménem.
Sing. | el la un una p Yl
PL los s —— — Mi primo es un carpintero estupendo.

UZITECNA SLOVNI ZASOBA

P Urdity Clen (e, la, los, las) se pouzivi:

* Kdyz hovotime o né¢em, co znime: Ropa y complementos — Obleceni a doplinky
Devuclveme el libro que te preste. chaqueta fsako, kabdtek « bolsillos 72 p/ kapsy, kapsicky
* Se slovesem gustar a se viemi slovesy, které se botones ”p Z knofliky . falda f Sukn,é . l')lusaf h_alenka
o . T bufanda /§ila « pendientes 7 p/ ndusnice » pafiuelo
pouzivaji s osobnimi zdjmeny v pfedmétném tvaru: (de cuello)  Stck (na kek)  cinturén m opasck
Me gusta la misica cldsica. medias fp/ puncochy = zapatos de tacén 2 p/ boty na
podpatku * bolso 7 kabelka, taska « gorro m Cepice
e Urdity ¢len je povinny u ndzvi her a volnoc¢asovych abrigo m kabdt « bufanda f§édla « guantes m p/ rukavice
aktivit, u &asti lidského téla, u osobnich pfedméti camisa f koéile « traje (de caballero) 7 oblek « traje de
nebo obleceni, misto pfivlastiovacich zdjmen. chaqueta (de sefiora)  kostym(ck) (ddmsky) « corbata
fkravata « sombrero 7 klobouk * vaqueros m p/ dziny
Me duele la cabeza (Me duele # cabeza). pantalones 7 p/ kalhoty « jersey  svetr « camiseta f
FEJ fiitbol es un deporte muy popular en Europa. tricko, tilko « botas f/ vysoké boty, holinky, kozacky
zapatos m p/ boty « chdndal 7 teplakové souprava
* U ¢asu (hodin). zapatillas de deporte /p/ tenisky « calcetines 7 p/ ponozky

Son las seis de la tarde.

* U dni v tydnu (misto pfedlozky). UNIDAD 12

El jueves voy a verte.

* Nékdy lze vypustit podstatné jméno a nechat je GRAMATIKA

zastoupené pouze Clenem.
) ) 1. Neosobni vyjddfeni pomoci se
— ¢Quién es tu novia? A P
— La del vestido rosa. » Kdyz pfi mluveném nebo psaném projevu nezndme
» Neurtity clen (uz, una, unos, unas) se pouziva: subjekt (podmét), nebo jej neni diilezité zminovat,
pouzivime neosobni struktury. Jedna z nich se tvoii
* Kdyz se o né¢em hovoti poprvé: , , . . .
pomoci zvratného se + aktivni sloveso + pasivni podmét

Me han regalado un gato. (subjekt).
* Kdyz hovofime o pfiblizném mnozstvi (v mnozném Se venden pisos.

&isle — unos, unas = nékolik, par, asi).
s ) » Jindy se neoznadi zddny subjekt (podmét), pak jsou

He tardado unas doce horas. takové vazby zcela neosobni.

Profesora, hable mds alto, aqui no se oye.



2. Prislovce

» Piislovce slouzi k bliz§i kvalifikaci (rozvinuti) slovesa,

ptidavného jména nebo dalsiho piislovce.

Canta maravillosamente.

Es muy bueno.

Vive bastante cerca.

» Podle vyznamu miize vyjadfovat ¢as, zptsob, misto

Tiempo Modo Lugar Cantidad
Cas Zpisob Misto Mnozstvi
ahora - fed’ | bien - dobe |aqui - fady, zde|mucho - hodné

ya - uz, jiz | mal - sparné alli - zam poco - mdlo

todavia - jeste
tarde - pozde
ayer - vcera

mafana - zitra

hoy - dnes

despacio -
zvolna, pomalu
asi - zak(to)
(piislovece
s pfiponou -

mente)

arriba - nahore

abajo - dole
delante -
vpredu, napredu
detris - vzadu,
pozadu

cerca - blizko
lejos - daleko

bastante - dost
demasiado -
prilis, dost

muy - velmi

» Mnoho piislovci se mize vytvofit pfidinim koncovky

-mente k pifidavnému jménu v Zenském rodé¢.

correcto > correctamente

facil > facilmente
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Fiestas y tradiciones — Svitky a tradice

arbol m strom

Navidad f Vinoce « Nochebuena £ Stédry vecer
Nochevieja f Silvestr « Afio Nuevo 7 Novy rok
Reyes Magos m p/ « Tti krdlové « turrén 7 mandlovy
nugit ($panélské vanocni cukrovi)
ddrky « belén 7 betlém « villancicos 7 p/ koledy

regalos 7 p/ dary,

Preklad: Mgr. Dana Gajdovd, Mgr. Pefra gz‘épa’ﬂo‘v[i






